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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

zo 17. jila 2012,

ktorym sa menia a doplna]u prilohy I az IV k rozhodnutiu 2006/168/ES, pokial ide o urcité
poZiadavky na veterindrnu certifikiciu pri dovoze embryi hovidzieho dobytka do Unie

[ozndmené pod cislom C(2012) 4816]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/414/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/556/EHS z 25. septembra
1989 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa riadi obchod
s embryami doméceho hovidzieho dobytka v rdmci Spolocen-
stva a dovozy tychto embryi z tretich krajin (1), a najmd na jej
¢lanok 7 ods. 1 a ¢ldnok 9 ods. 1 prvy pododsek pism. b),

kedZe:

(1)

(4)

(
(

1
2

)
)
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V prilohe T k rozhodnutiu Komisie 2006/168ES zo
4. janudra 2006, ktorym sa stanovuji poziadavky na
zdravie zvierat a veterindrnu certifikiciu pre dovoz
embryi hovddzieho dobytka do Spolocenstva a zrusuje
rozhodnutie 2005/217ES (?) sa stanovuje zoznam tretich
krajin, z ktorych maji ¢lenské 3tity povolit dovoz
embryi domdcich druhov hoviddzieho dobytka (dalej len
,embryd“). Takisto sa v uvedenom rozhodnuti stanovuji
dodato¢né zdruky tykajuce sa $pecifickych chordb zvierat,
ktoré maju poskytniit niektoré tretie krajiny zaradené do
zoznamu v uvedenej prilohe.

V rozhodnuti 2006/168[ES sa tiez stanovuje, Ze Clenské
staty majti povolit dovoz embryi, ktoré splfaji pozia-
davky na zdravie zvierat uvedené vo vzorovych veterindr-
nych osvedCeniach v prilohdch II, 1T a IV k uvedenému
rozhodnutiu.

Poziadavky na zdravie zvierat tykajiice sa katardlnej
hortcky oviec, ktoré st uvedené vo vzoroch veterindr-
nych osved¢eni v prilohdch II, IIl a IV k rozhodnutiu
2006/168ES, sa zakladaji na odportcaniach kapitoly
8.3 Koddexu zdravia suchozemskych zvierat Svetovej
organizicie pre zdravie zvierat (OIE), ktord je venovand
katardlnej horacke oviec. Uvedena kapitola odporica cely
rad opatreni na zmiernenie rizika, ktorych cielom je bud
ochrana cicavca hostitela pred jeho vystavenim infeké-
nému vektoru, alebo inaktivicia virusu prostrednictvom
protilatok.

OIE okrem toho zahrnula do Kédexu zdravia suchozem-
skych zvierat kapitolu o dohlade nad vektormi zvieracich

. ES L 302, 19.10.1989, s. 1.
CEU L 57, 28.2.2006, s. 19.

chorob patriacimi ku kmenu ¢lankonoZzce. Uvedené
odporacania nezahffiaji monitorovanie preziivavcov
zamerané na protildtky proti virusom Simbu, ako st
Akabane a Aino z celade Bunyaviridae, ktoré sa v minu-
losti, kym nebolo k dispozicii viac informdcii o rozsireni
uvedenych chordb, pokladalo za dsporny sposob stano-
venia distribicie vektorov schopnych prendsat katardlnu
horicku oviec.

Okrem toho OIE nezaradila choroby Akabane a Aino do
Kédexu zdravia suchozemskych zvierat. Preto by sa mala
poziadavka kazdorocného testovania uvedenych chordb
na preukdzanie nepritomnosti vektora vypustit z prilohy
I k rozhodnutiu 2006/168/ES a zo vzorov veterindrnych
osved¢eni v prilohdch II, IIl a IV k uvedenému rozhod-
nutiu.

Unia navyse uzavrela s niektorymi tretimi krajinami bila-
terdlne dohody obsahujtice osobitné podmienky pre
dovoz embryi do Unie. V zdujme konzistentnosti by sa
preto mali v pripade, Ze bilaterdlne dohody obsahuji
osobitné podmienky a vzory veterindrnych osvedceni
tykajiice sa dovozu, uplatiovat uvedené podmienky
a vzory namiesto podmienok a vzorov stanovenych
v rozhodnuti 2006/168|ES.

Veterindrny status Svajciarska je rovnocenny statusu ¢len-
skych Stdtov. Preto je vhodné, aby embryd ziskané in vivo
a embrya vyprodukované in vitro dovdzané do Unie
z uvedenej tretej krajiny sprevddzalo veterindrne osved-
Cenie vyhotovené v stlade so vzorom osvedéenia pre
vnatorny obchod, ktoré sa pouziva v obchode
s embryaml domécich druhov hovidzieho dobytka
v ramci Unie a ktoré je uvedené v prilohe C k smernici
89/556/EHS. V uvedenom osved¢eni by mali zohladnit
Gpravy uvedené v bode 2 kapitoly VI ¢asti B dodatku 2
k prilohe 11 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom
a  Svajtiarskou  konfedericiou o  obchode s
polnohospoddrskymi  vyrobkami, schvilenej rozhod-
nutim Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom tykajiicim
sa dohody o vedeckej a technologickej spoluprdci zo
4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohdd so Svajéiarskou
konfederdciou (3).

() U.v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1.
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Na zdklade smernice 89/556/EHS bol aj Novy Zéland
uznany za tretiu krajinu s veterinirnym statusom rovno-
cennym statusu ¢lenskych $tdtov na tcely dovozu embryi
ziskanych in vivo.

Preto je vhodné, aby embryd ziskané in vivo, odobraté na
Novom Zélande a dovézané do Unie z uvedenej tretej
krajiny sprevadzalo zjednodu$ené osvedéenie vyhotovené
v sdlade s vhodnym vzorom veterindrneho osvedcenia
uvedenym v prilohe IV k rozhodnutiu Komisie
2003/56/ES z 24. janudra 2003 o zdravotnych osvedce-
niach pre dovoz Zivych zvierat a zivoc¢iSnych produktov
z Nového Zélandu (') v stilade s dohodou medzi Spolo-
¢enstvom a Novym Zélandom tykajicou sa sanitdrnych
opatreni uplatiujicich sa na obchod so Zivymi zviera-
tami a Zzivo¢i$nymi produktmi (?), schvilenou rozhod-
nutfm Rady 97/132[ES (9.

V rozhodnuti Komisie 2007/240/ES (¥ sa stanovuje, Ze
rozne veterindrne osvedCenia a osvedéenia o zdravotnej
neskodnosti  vyzadované na dovoz zZivych zvierat,
spermy, embryi, vajicok a produktov zivoc¢isneho povodu
do Unie maji byt zaloZené na standardnych vzoroch
veterindrnych osved¢eni uvedenych v prilohe I k uvede-
nému rozhodnutiu. V zdujme konzistentnosti a zjednodu-
Senia pravnych predpisov Unie by sa malo vo vzoroch
veterindrnych certifikitov uvedenych v prilohdch II, III
a IV k rozhodnutiu 2006/168/ES zohladnit rozhodnutie
2007/240ES.

Prilohy I az IV k rozhodnutiu 2006/168/ES by sa preto
mali zodpovedajiicim spésobom zmenit a doplnit.

S cielom vyhnut sa naruseniu obchodu by sa pri splneni
urcitych podmienok malo pocas prechodného obdobia
povolit pouzivanie veterindrnych osvedeni vydanych
v stlade s rozhodnutim 2006/168/ES, v zneni pred
zmenami a doplneniami zavedenymi tymto rozhodnu-
tim.

. ES L 22, 25.1.2003, s. 38.

. ES L 57, 26.2.1997, s. 5.

. ES L 57, 26.2.1997, s. 4.

. EU L 104, 21.4.2007, s. 37.

(13)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v sdlade so

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prilohy I az IV k rozhodnutiu 2006/168/ES sa menia a doplnajii
v stlade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Pocas prechodného obdobia, ktoré sa kon¢i 30. jina 2013,
Clenské staty nadalej povoluju dovoz zésielok embryi domdcich
druhov hoviddzieho dobytka z tretich krajin, ktoré sprevidza
veterindrne osvedéenie vydané najneskor 31. mdja 2013 v stilade
so vzormi uvedenymi v prilohdch II, Il a IV k rozhodnutiu
2006/168/ES, v zneni pred zmenami a doplneniami zavede-
nymi tymto rozhodnutim.

Clanok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2013.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 17. jila 2012

Za Komisiu
John DALLI
clen Komisie
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Prilohy I az IV k rozhodnutiu 2006/168/ES sa nahrddzaji takto:

PRILOHA

LPRILOHA 1

Kéd 1SO Tretia krajina Uplatnitel’né veterindrne osvedcenie
AR Argentina PRILOHA I PRILOHA 1II PRILOHA IV
AU Austrélia PRILOHA I PRILOHA 1II PRILOHA IV
CA Kanada PRILOHA I PRILOHA 1II PRILOHA IV
CH Svajéiarsko (%) PRILOHA II PRILOHA 1II PRILOHA IV
HR Chorvitsko PRILOHA 1I PRILOHA 1II PRILOHA IV
IL Izrael PRILOHA 1I PRILOHA 1II PRILOHA IV
MK Byvald juhoslovanskd repu- PRILOHA 1I PRILOHA 1II PRILOHA 1V
blika Maceddnsko (**)
NZ Novy Zéland (%) PRILOHA II PRILOHA III PRILOHA IV
Us Spojené Staty americké PRILOHA 1I PRILOHA 1II PRILOHA 1V

(*) Osvedcenia, ktoré sa majii pouzit na dovoz embryi ziskanych in vivo a vyprodukovanych in vitro zo Svajiarska, st stanovené
v prilohe C k smernici 89/556/EHS s tipravami stanovenymi v bode 2 kapitoly VI casti B dodatku 2 k prilohe 11 k Dohode medzi
Eurépskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami, schvalenej rozhodnutim
Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom, pokial ide o Dohodu o vedeckej a technickej spoluprici zo 4. aprila 2002 o uzavreti

(**

(***

siedmich dohdd so Svajciarskou konfederaciou.

Docasny kod, ktory nemd vplyv na koneny ndzov krajiny, ktory bude priradeny po ukonceni rokovani v sticasnosti prebiehajiicich

na pode Organizdcie Spojenych ndrodov.

Pokial ide o embryd ziskané in vivo, osvedCenie, ktoré sa méd pouzit na ich dovoz z Nového Zélandu, je stanovené v prilohe IV
k rozhodnutiu Komisie 2003/56/ES z 24. janudra 2003 o zdravotnych osvedceniach pre dovoz Zivych zvierat a Zivocisnych
produktov z Nového Zélandu (iba pre embrya odobraté na Novom Zélande), v stilade s Dohodou medzi Eurépskym spolocenstvom
a Novym Zélandom tykajiicou sa sanitirnych opatreni uplatiiujiicich sa na obchod so Zivymi zvieratami a Zivo¢iSnymi produktmi,

schvélenou rozhodnutim Rady 97/132/ES.
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PRILOHA II
Vzor veterinirneho osvedfenia na dovoz embryi domécich druhov hovidzieho dobytka ziskanych in vivo,
odobratych v sdlade so smernicou Rady 89/556/EHS
KRAJINA Veterinarne osvedéenie na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel I.2. Referenéné &islo osvedéenia l.2.a.
Nazov
Adresa o . .
1.3.  Prisluény Ustredny organ
Tel. &
1.4, Prisludny miestny organ
® 1.5. Prijlemca 1.6. Osoba zodpovedna za nakladku v EU
% Nazov Meno
Zg Adresa Adresa
N
T PSC PSC
5 Tel. &. Tel. &.
8
3 |17 Krajina pdvodu Kéd ISO | 1.8. Regién pévodu Koéd 1.9. Krajina uréenia Kéd ISO | 1.10. Region uréenia Kéd
o
M | | | |
g 1.11. Miesto pdévodu 1.12. Miesto uréenia
= Nazov Schvalovacie ¢islo Nazov
9 Adresa Adresa
0
Nazov Schvalovacie ¢islo
Adresa PSC
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky 1.14. Datum odjazdu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna indpekéna stanica (HIS) v EU
lietadlo ] lod" ] Zelezni¢ny vagon [
cestné vozidlo [] iny ]
Oznadovanie 117.
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Koéd komodity (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvo
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24.
1.25. Komodity su osvedéené na:
umelt reprodukeiu []
1.26. na tranzit cez EU do tretej krajiny ] 1.27. na dovoz alebo prijem do EU |
tretia krajina kod ISO
1.28. Oznadenie komodit
Druh Plemeno Kategdria Identita darcu Datum odberu Datum zmrazenia Cislo schvalenia Mnozstvo
(vedecky nazov) timu
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KRAJINA Embrya hovédzieho dobytka ziskané in vivo
II. Zdravotné informacie Il.a. Referendné &islo osvedéenia | Il.b.
Ja, podpisany Gradny veterinarny IEKAr, VAVOMNA ...ttt et tymto osvedéujem, Ze:
(vyvéZajica krajina) (2)
I1.1. Embrya uréené na vyvoz:
'% I.1.1. boli odobraté vo vyvazajucej krajine, ktora podla Uradnych zisteni:
13}
°
% I1.1.1.1. bola bez vyskytu moru hovédzieho dobytka poc¢as 12 mesiacov bezprostredne pred ich odberom;
o
= (" bud”  (I.1.1.2. bola bez vyskytu slintadky a krivadky podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich odberom a nevykonavala sa v nej podas
"g tohto obdobia vakcindcia proti slintacke a krivadke.)
0
(") alebo (Il.1.1.2. nebola bez vyskytu slintacky a krivadky podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich odberom a/alebo podas tohto obdobia sa v
nej vykonavala vakcinacia proti slintacke a krivacke, a:
— tieto embrya neboli podrobené penetracii zona pellucida,
— embrya boli skladované za schvalenych podmienok aspor 30 dni bezprostredne po ich odbere,
— darcovské samice pochadzaju z hospodarstiev, v ktorych nebolo Ziadne zviera vakcinované proti slintacke a krivacke v
priebehu 30 dnf pred odberom a Ziadne zviera vhimavych druhov nevykazovalo klinické priznaky slintagky a krivacky poéas
30 dni pred a aspon 30 dni po odbere embryf.);

I.1.2. boli odobraté timom na odber embryi (3):

— ktory je schvaleny v sllade s kapitolou | prilohy A k smernici 89/556/EHS,

— ktory vykonal odber, spracovanie, skladovanie a prepravu embryi v sllade s kapitolou Il prilohy A k smernici 89/556/EHS,

— ktory podlieha in&pekeii vykonanej minimalne dvakrat za rok Uradnym veterinarnym lekarom;

11.1.3. boli odobraté a spracované v priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s aspoft 10 km polomerom, v ktorej sa podla uradnych
zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintacky a krivacky, epizootickej hemoragickej choroby, vezikularnej stomatitidy, horugky udolia Rift ani
nakazlivej pleuropneumodnie hovédzieho dobytka v priebehu 30 dni bezprostredne pred ich odberom aZ po ich odoslanie do Unie v
pripade &erstvych embryi, alebo v priebehu 30 dni po ich odbere v pripade embryi, ktoré podliehaju povinnému uskladneniu po&as
aspon 30 dni v stlade s bodom 11.1.1.2;

I1.1.4. boli podas 30 dni po odbere, alebo v pripade &erstvych embryi aZ do dia ich odoslania do Unie, skladované v priestoroch, ktoré sa
nachadzaju uprostred oblasti s polomerom asport 10 km, v ktorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintadky a
krivacky, vezikularnej stomatitidy, horuéky udolia Rift ani nakazlivej pleuropneumoénie hovadzieho dobytka;

11.1.5. boli odobraté z darcovskych samic, ktoré:

I1.1.5.1. boli poas 30 dni bezprostredne pred odberom umiestnené v priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s polomerom
aspori 10 km, v ktorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintadky a krivadky, kataralnej horuéky oviec,
epizooticke] hemoragickej choroby, vezikularnej stomatitidy, horuéky udolia Rift ani nakazlivej bovinnej pleuropneumonie;

I1.1.5.2. nevykazovali Ziadne klinické priznaky choroby v denr odberu;

11.1.5.3. stravili Sest mesiacov bezprostredne pred odberom na lGzemi vyvazajlcej krajiny maximalne v dvoch stadach:

— ktoré boli podla Uradnych zisteni v tomto ¢ase bez vyskytu tuberkuldzy,

— ktoré boli podla Uradnych zisteni v tomto ¢ase bez vyskytu brucelézy,

— ktoré boli bez vyskytu enzootickej leukézy hovadzieho dobytka alebo v ktorych sa u Ziadneho kusu hovédzieho dobytka
neprejavili podas predchadzajicich troch rokov Klinické priznaky enzootickej leukézy hovédzieho dobytka,

— v ktorych sa podas predchadzajucich 12 mesiacov neprejavili u Ziadneho kusu hovadzieho dobytka klinické priznaky
infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustularnej vulvovaginitidy.

I1.1.6. Embrya urdené na vyvoz boli poéaté umelym oplodnenim spermou pochadzajlicou z inseminadnych stanic na odber alebo skladovanie
spermy, schvalenych na odber, spracovanie a/alebo skladovanie spermy prislusnym organom tretej krajiny alebo jej ¢asti uvedenym v
prilohe | k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie 2011/630/EU (4) alebo prisludnym organom &lenského Statu.
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KRAJINA Embrya hovéadzieho dobytka ziskané in vivo
II. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osveddenia Il.b.

Poznamky

Cast I:

Kolonka 1.6:  Osoba zodpovednd za naklddku v EU: tato kolonka sa ma vyplnit len vtedy, ak ide o osveddenie pre tranzitn(i komoditu.

Koldnka 1.11: Miesto pévodu zodpoveda timu na odber embryi, ktory odosiela embrya do Unie a ktory je podia &lanku 8 ods. 2 smernice
89/556/EHS uvedeny na webovej stranke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

Kolénka 1.22: Pocet baleni zodpoveda poétu nadob.

Kolénka 1.23: Uvadza sa oznadenie nadoby a &islo plomby.

Kolénka 1.26: Vyplrite podla toho, &i ide o tranzitné alebo dovozné osvedcenie.

Kolénka 1.27: Vyplite podla toho, &i ide o tranzitné alebo dovozné osveddenie.

Kolénka 1.28: Druh: vyberte vhodny druh spomedzi ,Bos taurus®, ,Bison bison* alebo ,Bubalus bubalis*.
Kategdria: Dovoz embryi ziskanych in vivo
Identita darcu zodpoveda oficialnej identifikacii zvierata.
Datum odberu sa uvadza v tomto formate: dd/mm/rrrr.

Cislo schvélenia timu: zodpoveda timu na odber embryi, ktory embrya odobral, spracoval a skladoval a ktory je v sdlade s &lankom 8
ods. 2 smernice 89/556/EHS uvedeny na webovej stranke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_
embryos_en.htm.

Cast II:
() Nehodiace sa pregiarknite.
(® Len tretie krajiny uvedené v prilohe | k rozhodnutiu 2006/168/ES.

(3) Len timy na odber embryi uvedené v sllade s &lankom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stranke Komisie: http:/ec.europa.eu/food/
animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

(4 U.v. EU L 247, 24.9.2011, s. 32.

— Farba podpisu a peciatky musi byt ina ako farba tlace.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi tladenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Pediatka:
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PRILOHA 1II
Vzor veterinirneho osvedcenia na dovoz embryi domicich druhov hovidzieho dobytka vyprodukovanych in
vitro a pocatych s pouZitim spermy spliiajicej podmienky uvedené v smernici Rady 88/407/EHS
KRAJINA Veterinarne osvedéenie na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel 1.2. Referenéné &islo osvedéenia l.2.a.
Nazov
Adresa 1.3.  Prisludny Ustredny organ
Tel. . I.4.  Prislusny miestny organ
1.5.  Prijemca 1.6. Osoba zodpovedna za nakladku v EU
g Nazov Meno
° Adresa Adresa
]
‘g
- PSC PSC
2 Tel. &. Tel. ¢.
5
]
S |1.7. Krajina pévodu Kéd ISO | 1.8. Region pévodu Kod 1.9.  Krajina Kéd 1SO 1.10. Regidn Kaéd
g uréenia uréenia
2
é 1.11. Miesto pévodu 1.12. Miesto uréenia
';, Nazov Schvalovacie ¢islo Nazov
,8 Adresa Adresa
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa PSC
Nazov Schval'ovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky 1.14. Datum odjazdu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna indpekéna stanica (HIS) v EU
lietadlo [] lod' [] Zelezniény vagén [
cestné vozidio [] iny (1
Oznagovanie 117.
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnoZstvo
1.21. 1.22. Pocet baleni
1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24.
1.25. Komodity su osveddené na:
umeld reprodukeiu []
1.26. na tranzit cez EU do tretej krajiny O 1.27. na dovoz alebo prijem do EU O
tretia krajina kéd 1ISO
1.28. Oznagenie komodit
Druh Plemeno Kategdria TotoZnost Totoznost Datum zmrazenia Cislo schvalenia MnoZstvo
(vedecky nazov) matky otca timu
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KRAJINA Embrya hovédzieho dobytka vyprodukované in vitro
Il. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osvedéenia Il.b.
1 Ja, podpisany Gradny veterindrny [EKAr, VAVO/N@ ...ttt st tymto osvedéujem, Ze:
(vyvéZajlica krajina) (3)
o |- Embrya urdené na vyvoz:
=
@
’-§ I.1.1.  boli odobraté vo vyvazajlcej krajine, ktora podla Uradnych zistenf:
>
0
9 I.1.1.1. bola bez vyskytu moru hovédzieho dobytka podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou;
‘é Mbud  (I.1.1.2. bola bez vyskytu slintaky a krivadky podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou a nevykonavala sa v nej pogas
© tohto obdobia vakcinacia proti slintacke a krivacke.)
("Yalebo (1.1.1.2. nebola bez vyskytu slintadky a krivaéky pogas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou a/alebo pogas tohto obdobia sa

1.2.

I1.3.

I.4.

() bud’

1.2,

Oocyty

km polomerom, v ktorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintacky a krivacky, epizootickej hemoragickej choroby,
vezikularnej stomatitidy, horiéky ddolia Rift ani nakazlivej pleuropneumaénie hovéadzieho dobytka v priebehu 30 dni bezprostredne pred
ich odberom az po ich zaslanie do Unie v pripade &erstvych embryi, alebo v priebehu 30 dni po ich odbere v pripade embryi, ktoré
podliehaju povinnému uskladneniu podas aspofi 30 dni v stlade s bodom 11.1.1.2.

Embrya uréené na vyvoz boli po¢as 30 dni po odbere alebo, v pripade &erstvych embryi, az do dfa ich odoslania, skladované v
priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s polomerom aspon 10 km, v kitorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden
pripad slintacky a krivacky, vezikularnej stomatitidy, horuéky udolia Rift ani nakazlivej pleuropneumonie hovadzieho dobytka.

Darcovské samice, ktorym boli odobraté oocyty pouZité pri produkcii embryi uréenych na vyvoz:

11.4.1.

11.4.2.

1.4.3.

(1.4.4.

vV nej vykonavala vakcinacia proti slintacke a krivacke, a:
— embrya boli vyprodukované bez penetracie zona pellucida,,
— embrya boli skladované za schvalenych podmienok aspori 30 dni bezprostredne po ich produkeii,

— darcovské samice pochadzaju z hospodarstiev, v ktorych nebolo Ziadne zviera vakcinované proti slintadke a krivacke v
priebehu 30 dni pred odberom a u ziadneho zvierata vnimavych druhov sa neprejavili klinické priznaky slintagky a krivacky
pocas 30 dni pred a aspofi 30 dni po odbere oocytov.);

boli vyprodukované timom na produkciu embryf (), ktory:
— bol schvaleny v stlade s kapitolou | prilohy A k smernici 89/556/EHS,

— vykonal produkceiu, spracovanie, skladovanie a prepravu opisanych embryi v sulade s kapitolou Il prilohy A k smernici
89/556/EHS,

— podlieha indpekeii vykonanej minimalne dvakrat za rok Uradnym veterinarnym lekarom.

pouzZité na produkciu embryi uréenych na vyvoz boli odobraté v priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s aspofi 10

boli po¢as 30 dni bezprostredne pred odberom oocytov umiestnené v priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s
polomerom aspori 10 km, v ktorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintacky a krivaéky, kataralnej horucky
oviec, epizooticke] hemoragickej choroby, vezikularnej stomatitidy, horiéky Udolia Rift ani nakazlivej bovinnej pleuropneuménie;

nevykazovali Ziadne klinické priznaky choroby v def odberu;

stravili $est mesiacov bezprostredne pred odberom na Uzemi vyvazajucej krajiny maximalne v dvoch stadach::
— ktoré boli podl'a dradnych zisteni v tomto dase bez vyskytu tuberkulézy,

— ktoré boli podl'a Gradnych zisteni v tomto dase bez vyskytu bruceldzy,

— ktoré boli bez vyskytu enzootickej leukdzy hovéadzieho dobytka alebo v ktorych sa u Ziadneho kusu hovadzieho dobytka
neprejavili podas predchadzajlicich troch rokov klinické priznaky enzootickej leukdzy hovéadzieho dobytka,

— V ktorych podas predchadzajucich 12 mesiacov neprejavili u Ziadneho kusu hovédzieho dobytka klinické priznaky infekénej
bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustularnej vulvovaginitidy.

Zdrziavali sa v krajine alebo zéne bez vyskytu virusu kataralnej horicky oviec aspori 60 dni pred odberom a poc¢as odberu
oocytov.)
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KRAJINA Embrya hovédzieho dobytka vyprodukované in vitro

I Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osvedéenia Il.b.

(") alebo [I.4.4. ZdrZiavali sa podas obdobia sezénne bez vyskytu prisludného vektora alebo boli pred nim chranené aspof 60 dni pred odberom
a podas odberu oocytov, a embrya boli vyprodukované bez penetracie zona pellucida, s vynimkou pripadov, ked' boli darcovské
samice podrobené sérologickému testu na zistenie protilatok proti skupine virusov kataralnej horucky oviec, vykonanému v
sllade s Priruckou diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvierata (OIE) v ¢ase od 21 do 60 dni po odbere s
negativnymi vysledkami, a embrya boli skladované aspori 30 dni.]

(") alebo [I1.4.4. Boli podrobené sérologickému testu na zistenie protilatok proti skupine virusov katarélnej horicky oviec vykonanému v silade s
Priruékou diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvierata (OIE) v ¢ase od 21 do 60 dni po odbere s negativnymi
vysledkami, a tieto embrya boli skladované aspori 30 dni]

(") alebo [Il.4.4. Boli podrobené testu na identifikéciu povodecu, vykonanému v stlade s Priruékou diagnostickych testov a vakein pre sucho-
zemské zvierata (OIE) na vzorke krvi odobratej v der odberu alebo v def zabitia s negativnymi vysledkami — v posledne
menovanom pripade boli embrya vyprodukované bez penetracie zona pellucida.]

I1.5. Embrya Eréené na vyvoz boli poéaté oplodnenim in vitro spermou pochadzajucou z inseminaénych stanic na odber alebo skladovanie
spermy (%):

Mbud (151, schvalenych podla ¢lanku 5 ods. 1 smernice 88/407/EHS a nachadzajlcich sa v ¢lenskom $tate Eurpskej Unie, pricom sperma
splfia poziadavky stanovené v smernici 88/407/EHS.)

() alebo  (1.5.1. schvélenych podl'a &lanku 9 ods. 1 smernice 88/407/EHS a nachadzajlcich sa v tretej krajine alebo jej dasti uvedenej v prilohe |
k vykonavaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU, priéom sperma splfia poziadavky stanovené v oddiele A dasti 1 prilohy Il k uvede-
nému rozhodnutiu.)

Poznamky
Cast I:

Kolénka 1.6:  Osoba zodpovednd za naklddku v EU: této koldnka sa ma vypinit len vtedy, ak ide o osvedéenie pre tranzitn( komoditu.

Kolénka I.11: Miesto pévodu zodpoveda timu na odber embryi, ktory odosiela embrya do Unie a ktory je uvedeny v stlade s &lankom 8 ods. 2
smernice 89/556/EHS na webovej stranke Komisie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.
Kolénka 1.22: Pocet balenf zodpoveda poétu nadob.
Kolénka 1.23: Uvadza sa oznadenie nadoby a &islo plomby.
Kolénka 1.26: Vyplite podla toho, ¢&i ide o tranzitné alebo dovozné osveddenie.
Kolénka 1.27: Vyplite podla toho, ¢&i ide o tranzitné alebo dovozné osveddenie.

Kolénka 1.28: Druh: vyberte vhodny druh spomedzi ,Bos taurus®, ,Bison bison“ alebo ,Bubalus bubalis*.
Kategdria: Dovoz embryi ziskanych in vivo.
TotozZnost matky zodpoveda oficialnej identifikacii zvierata.
Identita darcu zodpoveda oficidlnej identifikacii zvierata.
Datum zmrazenia sa uvadza v tomto formate: dd. mm. rrrr.

Cislo schvalenia timu: zodpoveda timu na odber embryi, ktory embrya odobral, spracoval a skladoval a ktory je v stlade s &lankom 8
ods. 2 smernice 89/556/EHS uvedeny na webovej stranke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_
embryos_en.htm

Cast II:

(1) Nehodiace sa pregiarknite.
(3 Len tretie krajiny uvedené v prilohe | k rozhodnutiu 2006/168/ES.

(® Len timy na produkciu embryi uvedené v sllade s &lankom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stranke Komisie: http:/ec.europa.eu/
food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

(*) Len inseminadné stanice na odber spermy uvedené v silade s &ldankom 5 ods. 2 a &lankom 9 ods. 2 smernice 88/407/EHS na webovej stranke
Komisie:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

— Farba podpisu a pediatky musi byt ind ako farba tlace.
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KRAJINA Embrya hovédzieho dobytka vyprodukované in vitro

II. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osveddenia Il.b.

Uradny veterinarny lekar
Meno (velkymi tlaéenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Pediatka:
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PRILOHA IV
Vzor veterinirneho osved¢enia na dovoz embryi domdcich druhov hovidzieho dobytka vyprodukovanych in
vitro a pocatych s pouZitim spermy pochddzajicej z inseminacnych stanic na odber a skladovanie spermy
schvélenych prislu$nym orginom vyvdizajicej krajiny
KRAJINA Veterindrne osvedéenie na dovoz do EU
I.1.  Odosielatel 1.2. Referenéné &islo osvedéenia l.2.a.
Nazov
Adresa 1.3.  Prislusny ustredny organ
Tel. ¢&.
1.4.  Prisludny miestny organ
g 1.5.  Prijemca 1.6. Osoba zodpovedna za nakladku v EU
'% Nazov Meno
_ﬁ Adresa Adresa
[
£ PsC PsC
4 Tel. ¢. Tel. ¢
3
o |1.7. Krajina pévodu Kéd ISO | 1.8. Regidn pévodu Kod 1.9. Krajina Kod 1SO 1.10. Regidn Kéd
e urGenia uréenia
3 | | | |
= | 1.11. Miesto pdévodu 1.12. Miesto uréenia
2 Nazov Schvalovacie &islo Nazov
0 Adresa Adresa
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa PsC
Nazov Schvalovacie &islo
Adresa
1.13. Miesto nakladky 1.14. Datum odjazdu
1.15. Dopravny prostriedok 1.16. Vstupna hraniéna indpekéna stanica (HIS) v EU
lietadlo [ lod Zelezniény vagon [
cestné vozidio [] iny 1 17
Oznadovanie o
Odkazy na doklady
1.18. Opis komodity 1.19. Kéd komodity (kéd HS)
05 11 99 85
1.20. MnozZstvo
1.21. 1.22. Podet baleni
1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24.
1.25. Komodity su osvedéené na:
umeld reprodukeiu []
1.26. na tranzit cez EU do tretej krajiny O 1.27. na dovoz alebo prijem do EU O
tretia krajina kod 1SO
1.28. Oznacenie komodit
Druh Plemeno Kategéria Totoznost Totoznost otca Datum zmra- Cislo schvalenia Mnozstvo
(vedecky nazov) matky zenia timu
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Embrya hovadzieho dobytka vyprodukované in vitro s pouzitim
KRAJINA spermy z inseminaénych stanic schvalenych vyvazajlicou krajinou

Il. Zdravotné informacie Il.a. Referencné &islo osvedcenia IJ’b///

tymto osveddujem, Ze:

Ja, podpisany dradny veterinarny lekar, v/vo/na

° 111, Embrya uréené na vyvoz

E I.1.1.  boli vyprodukované vo vyvazajlcej krajine, ktora podla dradnych zistent:

°

o

g I1.1.1.1. bola bez vyskytu moru hovédzieho dobytka podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou;

-.=.. (M bud  (I.1.1.2. bola bez vyskytu slintacky a krivaéky podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou a nevykonavala sa v nej podas
>§ tohto obdobia vakcinacia proti slintadke a krivacke.)

(") alebo (1.1.1.2. nebola bez vyskytu slintagky a krivatky podas 12 mesiacov bezprostredne pred ich produkciou a/alebo pogas tohto obdobia sa
v nej vykonavala vakcinacia proti slintacke a krivacke, a:

— embrya boli vyprodukované bez penetracie zona pellucida,
— embrya boli skladované za schvalenych podmienok aspor 30 dni bezprostredne po ich produkaii,

— darcovské samice pochadzaju z hospodarstiev, v ktorych nebolo Ziadne zviera vakcinované proti slintacke a krivacke v
priebehu 30 dni pred odberom a u Ziadneho zvierata vhimavych druhov sa neprejavili klinické priznaky slintacky a krivacky
pocas 30 dni pred a aspori 30 dni po odbere oocytov.)

I.1.2.  boli vyprodukované timom na produkeiu embryi (3) ktory:
— bol schvaleny v sulade s kapitolou | prilohy A k smernici 89/556/EHS,
— vykonaval produkciu, spracovanie, skladovanie a prepravu embryi v stlade s kapitolou Il prilohy A k smernici 89/556/EHS,
— podlieha indpekeii vykonanej minimalne dvakrat za rok Uradnym veterinarnym lekarom.

1.2 QOocyty pouzité na produkciu embryi uréenych na vyvoz boli odobraté v priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s aspon 10
km polomerom, v ktorej sa podla Uradnych zisteni nevyskytol Ziaden pripad slintacky a krivacky, epizootickej hemoragickej choroby,
vezikularnej stomatitidy, horiiéky ddolia Rift ani nakazlivej pleuropneumaénie hovéadzieho dobytka v priebehu 30 dni bezprostredne pred
ich odberom az po ich zaslanie do Unie v pripade &erstvych embryi, alebo v priebehu 30 dni po ich odbere v pripade embryi, ktoré
podliehaju povinnému uskladneniu podas aspori 30 dni v stlade s bodom 11.2.2.

I1.3. Embrya uréené na vyvoz boli po¢as 30 dni po odbere alebo, v pripade Cerstvych embryi, aZ do dfia ich odoslania, skladovaneé v
priestoroch, ktoré sa nachadzaju uprostred oblasti s polomerom aspori 10 km, v ktorej sa podla Gradnych zisteni nevyskytol Ziaden
pripad slintacky a krivacky, vezikularnej stomatitidy, horiéky udolia Rift ani nakazlivej pleuropneumdnie hovadzieho dobytka.

I1.4. Darcovskeé samice, ktorym boli odobraté oocyty pouZité pri produkcii embryi uréenych na vyvoz:

I.4.1. umiestnené v obdobi 30 dni bezprostredne pred odberom oocytov, v priestoroch v okruhu 10 km, v ktorych nebol podla
Uradnych zisteni zaznamenany Ziaden vyskyt slintaéky a krivacky, kataralnej horuéky oviec, nakazlivej hemoragickej choroby,
nakazlivej vezikularnej stomatitidy, horticky Udolia Rift ani nakazlivej bovinnej pleuropneumonie;

I.4.2. nevykazovali Ziadne klinické priznaky choroby v defi odberu;

11.4.3. stravili $est mesiacov bezprostredne pred odberom na Uzemi vyvazajicej krajiny maximalne v dvoch stadach:
— ktoré boli podla Uradnych zistenf v tomto ¢ase bez vyskytu tuberkulézy,
— ktoré boli podla Uradnych zisteni v tomto ¢ase bez vyskytu bruceldzy,

— ktoré boli bez vyskytu nakazlivej bovinnej leukézy alebo v ktorych Ziadne zviera nevykazovalo pocas predchadzajlcich troch
rokov klinické priznaky nakazlivej bovinnej leukézy,

— v ktorych sa podéas predchadzajucich 12 mesiacov neprejavili u Ziadneho kusu hovadzieho dobytka klinické priznaky
infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustularnej vulvovaginitidy.

(" bud  (I.4.4. zdrZiavali sa v krajine alebo zéne bez vyskytu virusu katarélnej horigky oviec aspori 60 dni pred odberom a podas odberu
oocytov.)




L 194/24 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 21.7.2012

Embrya hovédzieho dobytka vyprodukované in vitro s pouzitim
KRAJINA spermy z inseminaénych stanic schvalenych vyvazajucou krajinou

I Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osvedéenia Il.b.

(") alebo [Il.4.4. zdrZiavali sa poas obdobia sezénne bez vyskytu prislugného vektora alebo boli pred nim chranené aspoi 60 dni pred odberom
a pocéas odberu oocytov, a embrya boli vyprodukované bez penetracie zona pellucida, s vynimkou pripadov, ked' boli darcovské
samice podrobené sérologickému testu na zistenie protilatok proti skupine virusov kataralnej horudky oviec, vykonanému v
stlade s Priru¢kou diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvieratda (OIE) v ¢ase od 21 do 60 dni po odbere s
negativnymi vysledkami, a embrya boli skladované aspori 30 dni.]

(") alebo [Il.4.4. boli podrobené sérologickému testu na zistenie protiltok proti skupine virusov kataréinej horiigky oviec vykonanému v silade s
Priruékou diagnostickych testov a vakein pre suchozemské zvierata (OIE) v ¢ase od 21 do 60 dni po odbere s negativnymi
vysledkami, a tieto embrya boli skladované aspofi 30 dni.]

() alebo [Il.4.4. boli podrobené testu na identifikaciu pévodecu, vykonanému v silade s Prirudkou diagnostickych testov a vakein pre sucho-
zemské zvierata (OIE) na vzorke krvi odobratej v deri odberu alebo v den zabitia s negativnymi vysledkami — v posledne
menovanom pripade boli embrya vyprodukované bez penetracie zona pellucida.]

11.5. Embrya uréené na vyvoz boli poéaté oplodnenim in vitro spermou pochadzajucou z inseminaénych stanic na odber alebo skladovanie
spermif, schvalenych na odber, spracovanie a/alebo skladovanie spermy prislusnym organom tretej krajiny alebo jej ¢asti uvedenym v
prilohe | k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie 2011/630/EU (4) alebo prislugnym organom &lenského $tatu.

Poznamky

Podla ¢lanku 3 pism. a) smernice 89/556/EHS si embrya hovédzieho dobytka vyprodukované in vitro s pouzitim spermy z inseminac-
nych stanic schvalenych vyvaZajucou krajinou a dovezené v sulade s podmienkami uvedenymi v tomto osved&eni vyli¢ené z vndtor-
ného obchodu Unie.

Cast I:
Kolénka 1.6:  Osoba zodpovednd za naklédku v EU: této kolénka sa ma vyplnit len vtedy, ak ide o osveddenie pre tranzitni komoditu.

Kolénka I.11: Miesto pévodu zodpoveda timu na odber embryi, ktory odosiela embrya do Unie a ktory je uvedeny v stlade s ¢lankom 8 ods. 2
smernice 89/556/EHS na webovej stranke Komisie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm..
Kolénka 1.22: Pocet baleni zodpoveda poétu nadob.
Kolénka 1.23: Uvadza sa oznadenie nadoby a &islo plomby.
Kolénka 1.26: Vyplrite podla toho, &i ide o tranzitné alebo dovozné osvedéenie.
Kolénka 1.27: Vyplite podla toho, ¢&i ide o tranzitné alebo dovozné osveddenie.
Kolénka 1.28: Druh: Vyberte vhodny druh spomedzi ,Bos faurus®, ,Bison bison“ alebo ,Bubalus bubalis®.
Kategdria: vyberte ,embrya vyprodukované in vitro“.
TotoZnost matky zodpoveda oficidlnej identifikacii zvierata.
TotozZnost otca zodpoveda oficialnej identifikacii zvierata.
Datum zmrazenia sa uvadza v tomto formate: dd. mm. rrrr.

Cislo schvalenia timu: zodpoveda timu na produkciu embryi, ktory embrya vyprodukoval, spracoval a skladoval a ktory je v stilade s
&lankom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS uvedeny na webovej stranke Komisie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/
ova_embryos_en.htm.

Cast II:
(") Nehodiace sa prediarknite.
(® Len tretie krajiny uvedené v prilohe | k rozhodnutiu 2006/168/ES.

(3 Len timy na produkciu embryi uvedené v silade s &lankom 8 ods. 2 smernice 89/556/EHS na webovej stranke Komisie: http:/ec.europa.eu/
food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

(4) Len tretie krajiny uvedené v prilohe | k vykonavaciemu rozhodnutiu 2011/630/EU.

— Farba podpisu a peéiatky musi byt ina ako farba tlace
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Embrya hovadzieho dobytka vyprodukované in vitro s pouzitim
KRAJINA spermy z inseminaénych stanic schvalenych vyvazajlicou krajinou

II. Zdravotné informacie Il.a. Referenéné &islo osveddenia Il.b.

Official veterinarian
Meno (velkymi tlaGenymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Pediatka:”
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